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2 | Tablica sadrzaja

Tablica sadrzaja 1 Objasnjenje simbolai upute za sigurnost
1 Objasnjenje simbolai upute za sigurnost ........... 13 1.1 Objasnjenje simhola

1.1 Objasnjenjesimbola......................... 13 Upute upozorenja

1.2 Uputeosigurnosti ............coiiiiat. 13

Upute za sigurnost u tekstu su oznacene
2 Zastita okoliSa/Zbrinjavanjeuotpad............... 14 /'\ signalnim trokutom.
* Dodatno signalne rije¢i oznacavaju vrstu i

3 Informacijeoproizvodu............cooiiiiinian.. 14 te'zmu posijljdlga, PkOhko s r:e buduslijedile

3.1 Standardnaisporuka ........................ 14 mjére za otkianjanjé opasnosti.

3.2 Jamstveniuvjeti ... 14

3.3 Verzija softvgra ............................. 14 Sljedece signalne rijeci su definirane i mogu biti upotrijebljene

3.4 RadnipodaCi .........coooiiiiiiiiiiii 14 ovom dokumentu:

30 Komsmiel Gy o NAPOMENA natida e mogu poatmaterane tete.

3.7 Dodirmizaslon .......oooveeeeie 14 +  OPREZ znaci da se mogu pojaviti manje do srednje ozljede.

3.7.1 Otkrivanje udaljenosti ....................... 14 . UPOZORENJE znati da se mogu pojaviti tedke do po Zivot

3.7.2 Pregleddodirnogzaslona .................... 15 opasne ozliede.

+  OPASNOST znacida ce se pojaviti teSke do po Zivot opasne

4 Instalacija .......cccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinen 16 ozljede.

4.1 Pocetnainspekcija ..., 16 L .

4.2 Odabir mjestainstaliranja .................... 16 Vazne informacije

4.3 Instalacijazidne montazneploce ............... 16

4.4 Spajanje uredaja zagrijanje ... 16 - Vazne se informacije, koje ne znaCe opasnost

2-2 gamlﬁétaunje/yklamame termostata ............ g 1 za ljude ili stvari, oznatavaju simbolom koji je

: TVOKOMISEENJE .......ovvvneneniniiee rikazan u nastavku teksta

4.6.1 Nadogradnja softverazatermostat............. 17 P )

4.6.2 Pokretanjetermostata ....................... 17

4.6.3 Spajanje namrezu Wi-Fiiinternet ............. 17 Daljnji simboli

Simbol  Znacenje

LT - T 18 > Korak radnie

5.1 Centralnogrijanje ......................... 18 — d .

5.1.1 Promjena postavki za temperaturu ............. 18 > Upucivanje na neko drugo mjesto u dokumentu

5.1.2 Rucninacin/vremenski program ............... 19 . Nabrajanje/Upis iz liste

5.2 Vrucavoda ..........iiiiiiiiiii 19 — il "

5.2.1 Kombinirani uredaji zagrijanje ................ 19 - Nabrajanje/Upis iz liste (2. razina)

5.2.2 Privremeno podesavanje vremenskog programa tab. 1

vruéevode ...l .

5.2.3 Trajnoiskljucenje ili ukljucenje vruce vode

i e 1.2 Upute o sigurnosti
5.3  Ostale funkcije i namijestanje vremenskog

Termostat je namijenjen za regulaciju uredaja za grijanje u

PrOZrama . ...oeuenee e e e e eiaeaennes 19 . X
vaSem kucanstvu.
6 Specifikacije .........cooiiiiiiiiiiiiiiiiii.t. 20 - Termostatnikada ne rastavljajte.
+ Izbjegavajte visoke temperature, paru i prasnjava
okruZenja.
7 Odrzavanjeiuklanjanje problema ................. 20 . JV . . .
S h «+  Zasprjecavanje kratkih spojeva ili oSteéenja termostata:
7.1 Ciscenje dodirnogzaslona .................... 20 A . T . v
7.2 Promjenamreze Wi-Fi ili nove lozinke mreze .. ... 20 pri ¢is¢enju, nemojte koristiti vodu ili sredstva za ¢is¢enje
7.3 Uklanjanjeproblema ...................o..... 20 (= 0dj.7.1).
7.3.1 Nakon nestankastruje ....................... 20 . Prijeinstalacije termostata isklju¢ite gavni napon uredaja
7.3.2 Resettermostata ................ooiiiii.n. 20 zagrijanje.
7.3.3 Uklanjanjeproblema ........................ 21
8 ErPklasa ......cooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinees 22
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2 Zastita okoliSa/Zbrinjavanje u otpad

Zastita okolisa predstavlja temeljno nacelo Bosch Grupe.
Kvaliteta proizvoda, ekonomi¢nost i zastita okoli$a za nas
predstavljaju ciljeve jednake vrijednosti. Strogo se postuju
zakoni i propisi za zastitu okolisa.

Za zastitu okolisa koristimo najbolju mogucu tehniku i
materijale, uz uzimanje u obzir stanovista ekonomicnosti.

Ambalaza

Sto se tite ambalaze osigurana je njena daljnja uporaba, ¢ime
se postize optimalno recikliranje. Svi koristeni ambalazni
materijali ekoloski su prihvatljivii mogu se dalje primijeniti.

Elektronicki i elektricki stari uredaji
Elektronicke i elektricke stare uredaje koji se
vise ne koriste se moraju odvojeno sakupiti i
primjereno zbrinuti (Europska Direktiva o
otpadu elektri¢ne i elektronicke opreme).

Za zbrinjavanje elektri¢nih ili elektronickih
starih uredaja postujte smjernice prikupljanja
i vracanja otpada za pojedinu zemlju.

3 Informacije o proizvodu

3.1 Standardnaisporuka

OB

6720815753-5.1TD

Sl.1 Standardna isporuka

[1] Zidna montazna ploca

[2] Termostat

[3] Vrecica-vijci (2 x ) i zidni zatici (2 x )
[4] Priru¢nik za instalaciju/rukovanje

3.2 Jamstveni uvjeti

Ovaj proizvod ima standardno jamstvo od 2 godine. Pogledajte
aplikaciju s poveznicom za online sustav registracije.

Zastita okolisa/Zbrinjavanje u otpad | 3

3.3 Verzijasoftvera

Ako su dostupne nadogradnje za softver, poslat ¢e se daljinski.
Nakon nadogradnje, izgled zaslona moze se razlikovati od slike
u ovom priru¢niku. Ova instalirana verzija softvera moze se
vidjeti na zaslonu ako ste isti zaklju¢ali radi ¢iScenja.

Za aktualnu verziju ovog dokumenta posjetite internetsku
stranicu proizvodaca.

3.4 Radni podaci

Svi podaci pohranjeni su na termostatu, podaci potro$nje nisu
pohranjeni na vanjskom posluzitelju ili internetu. To &titi vasu
privatnost.

Dodatne informacije o pravnim napomenama i pravilima u

pogledu zastite podataka pronaci cete na internetskoj stranici
proizvodaca.

Ako je termostat iskljucen, podaci za taj dan se ne pohranjuju.

3.5 Podatkovnaveza

« Termostatu je potreban prikljucak Wi-Fi za ruter.

- Termostat podrzava otvorene Wi-Fiveze i veze Sifrirane
s WEP 128, WPA i protokolima WPA2.

- WPA2 je najsigurniji protokol te ima i stoga ima
prednost.

«  Vrijeme za postavljanje termostata je dostupno putem
vanjskog posluzitelja. Ako termostat jo$ nije uspostavio
vezu s posluZiteljem, njime se moze samo ru¢no upravljati.
Kada je uspostavljena veza s vanjskim posluziteljem,
namjesteno je vrijeme na termostatu.

« SvitroSkovi stvaranja Sirokopojasne internetske veze i
koristenje pametnih uredaja su vasa odgovornost.

+  Vrstaspojenog uredaja za grijanje utvrduje koje se funkcije
mogu koristiti. Na internetskog stranici proizvodaca
pronadi éete popis dostupnih funkcija za pojedinacne
kotlove.

3.6  Korisni savjeti

Za videozapise o pomoci pogledajte aplikaciju termostata:
« info>pomoé>videozapisi

« info>pomoc¢>Cesto postavljena pitanja (FAQ)

ili posjetite internetsku stranicu proizvodaca.

3.7 Dodirni zaslon

3.7.1 Otkrivanje udaljenosti

Osjetnik za udaljenost detektira prisutnost ispred dodirnog
zaslona. To uzrokuje paljenje zaslona osjetljivog na dodir. Ako
nista nije detektirano, dodirni zaslon ¢e se automatski iskljuciti
nakon nekog vremena. U slu¢aju detektiranja duzeg od

5 minuta, dodirni zaslon se automatski iskljucuje. Nakon ovog,
dodirni zaslon se mozZe ponovno aktivirati dodirom.

Control CT 100
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4| Informacije o proizvodu

3.7.2 Pregled dodirnog zaslona

T T
7
)

(/ )

o/

Sl.2 Pregled dodirnog zaslona

Br. Simbol Opis

1 @ Vremenski program

@ Vremenski program za auto-ucenje
¢ (www.bosch.com/thermostat)

Br. Simbol Opis

4 Nije spojeno na internet posluzitelj
X

Bez konekcije Wi-Fi

M—. Uredaj za grijanje nije spojen

Eko-indikacija; skup temperatura nizi je od
izmjerenog prosjeka.

) Servisno pitanje; informativno upozorenje

A Greska

2 Posljednja promjena napravljena preko
D aplikacije ili detekcije prisutnosti.
5) 7 Vremenski prsten: Prsten je razbijen u
./ blokove od jednog sata s trenutno navedenim
vremenom.

Aktivnosti vremenskog programiranja vidljive
su na najunutarnjijem prstenu. Boja
vremenskog bloka pokazuje aktivnost na
vremenskom programu:

« Crvenaoznacava da je postavljena
temperatura na vremenskom programu
visa od prethodnog vremenskog bloka

+ plavaoznacava da je postavljena
temperatura na vremenskom programu
niza od prethodnog vremenskog bloka.

Potvrda odabira
ok

ﬁ Aktivan program odmora

O Aktivan tjedni program

Wi-Fi

2 é Rucni nacin
D Natrag (povratak na prethodni zaslon/
funkciju

Aktivna funkcija

3 M
\_

‘/':\ Neaktivna funkcija
N/

tab. 2 Opis simbola

Vremenski program indikacije temperature,
N/ ako postoji neispravnost, prsten je
narancaste boje.
Aktivna operacija HW; vidljivo tijekom
"™\ zagrijavanja uredaja za grijanje.

A Rad uredaja za grijanje

0

8 °c
20.5
9 2205 Postavljanje temp. prostorije; vidljivo samo
= ako nije jednako kao i izmjerena temperatura.
10 A Povecavanje temperature

lzmjerena temperatura prostorije

N Snizavanje temperature

tab. 2 Opis simbola

6720816123 (2015/05)
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Instalacija| 5

4.3 Instalacija zidne montazne ploce

4 Instalacija

OPREZ: Termostatska veza.
4.1 Pocetnainspekcija & Samo veze EMS BUS.
» Prije instalacije provjerite jesu li uredaj za grijanje i > Termostat ne spajajte na mrezni napon
termostat kompatibilni. uredaja za grijanje.
Internetska stranica proizvodaca sadrZi popis kompatibilnih
kotlova. Zidna montaZna plo¢a moze se namjestiti izravno na zid, npr.
Zahtjevi za ugradnju su: na mjestu postavljanja prethodnog termostata.

+  2-zilnaveza EMS BUS izmedu uredaja za grijanje i
termostata.

- Sirokopojasni internet pristup preko bezi¢ne veze 802.11
b/g ako se koriste aplikacija i internet funkcionalnost.

4.2 Odabir mjesta instaliranja

ASOOV< 21000 i

500
>

A ' 4
' H | ' @ g 6720816252-3.1TD
' 1 o = . v
S ! X H 0L 5 SI.5 Spajanje zidne ploce
N ' ! §
A e : A2 S| 4.4 Spajanje uredajaza grijanje
A4 &3
B OPREZ: Ostecenje termostata.
- & » Termostat se ni pod kojim okolnostima ne
SI.3 Instalacija termostata - potrebnan slobodan prostor smije spajati na prikljucke uradaja za
grijanje od 230 volti ili vanjsko napajanje
od 230 volti.
{ Z
A X
¢ \ N é Z - Termostat se spaja samo na veze EMS BUS
77/‘\\ 'I uredaja za grijanje, na rubni konektor koji je

‘ identificirao BBiili .

Ako mijenjate postojece kontrole:
» Uklonite kabele do terminala napajanja za

W ] XW AN S ureda}j zagrijanjeLg &Lg, i postavite Zicanu
vezu izmedu Lg & Lg.

6720810446-16.1Wo

Sl.4 Razmatranja za termostat za ugradnju Osigurajte da je EMS kabel najmanje 100mm udaljen od
naponskih kabela kako bi eliminirali mrezne smetnje. Veze nisu
polarno osjetljive.

Control CT 100 6720816123 (2015/05)




6 | Instalacija

4.5 Namjestanje/uklanjanje termostata

Namjestanje

Sl.6 Namjestanje termostata
Uklanjanje
OO
- 6 720 804 655-006.0N
Sl.7 Uklanjanje termostata

4.6 Prvokoristenje

4.6.1 Nadogradnja softvera za termostat

Softver je automatski azuriran preko vase internet veze. Netom
nakon vadenja iz kutije, termostat ne mora imati najnoviji
softver i kao posljedica toga mozda nije podrzana puna
funkcionalnost aplikacije. Instalirana verzija softvera moze se
vidjeti na zaslonu za ¢iScenje (= odj. 7.1, str 9.).

4.6.2 Pokretanje termostata

» Ukljucite uredaj za grijanje, to termostatu daje napon.

» Uklonite zastitnu plastiku za ekran.

Termostat i uredaj za grijanje automatski ce se povezati:

+ Tijekom faze konektiranja, prisutne su ikone uredaja za
grijanje, Wi-Fiiinternet veze.

« Termostat uspostavlja vezu s uredajem za grijanje
(prikazano kvacicom [2] odmah uz ikonu za konekciju

uredaja za grijanje [1]).
O

OO

SI.8 Veza s uredajem za grijanje

OO

6720810446-20.1Wo

« Uspostavljena je veza s uredajem za grijanje.

4.6.3 Spajanje na mrezu Wi-Fi i internet

o | Termostat se moZe spojiti samo na ,vidljive*

'I mreZe. Ako je mreZa na koju se termostat mora
spojiti ,skrivena mreza“, morate ju postaiti
Lwvidljivom*“. Nakon uspostavljanja veze, doti¢na
mreZa mogla bi opet biti ,,skrivena®“.

+  Spajanjem na uredaj za grijanje, termostat ¢e automatski
traziti Wi-Fi mreze [1].
+  Prikazane su mogucnosti Wi-Fi mreza [2].

6 = Networkname 123
8 = Networkname 123

O

SI.9 Odabir Wi-Fi mreze

6720810446-21.1Wo

Zaslon [2] prikazuje pronadene Wi-Fi mreze.
» Odaberite potrebnu Wi-Fi mrezu.

6720816123 (2015/05)
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Ako je Wi-Fi mreza zasti¢ena loznikom:
» Unesite lozinku Wi-Fi mreZe ako je mreza zastic¢ena.
Spajanje i sinkronizacija mogu potrajati.

. Termostat koristi uobicajeni Wi-Fi protokol, ne

'I koristite znakove $ unutar lozinke Wi-Fi rutera.

» Akoje potrebno, uklonite znak $ iz lozinke za
ruter.

W ) OW

6720810446-23.1Wo

Sl.10 Spajanje na mrezu Wi-Fi i internet

Ako potrebna Wi-Fi mreza nije pronadena:

» Pritisnite tipku ,natrag” (= sl. 9, [5]) za namijestanje
termostata u vanmrezZni nacin rada.
Sada se temperatura moze samo ru¢no namjestiti na
zaslonu.

» Veza prema aplikaciji ili internet stranici termostata nije
moguca.

> Pritisnite tipku @ (= sl. 9, [4]) za ponovnu pretragu.

Vidi odj. 7.3.3, str. 10 za moguca rjesenja za

Spajanje na internet

O ) OW

®
'I probleme s vezom.

6720810446-23.1Wo

Sl.11 Spajanje na mrezu Wi-Fi i internet

«  Podaci su sinkronizirani ako su sve veze uspostavljene.
«  Zaslon ée sada prikazati osnovni ekran.

Rad |7

%/‘
@
N

Sl.12 Osnovni ekran

» Aplikaciju termostata preuzmite na va$ pametni uredaj s:

» Uspostavite vezu s termostatom s vaseg pametnog
uredaja.

» Registrirajte aplikaciju na internet stranici termostata.

» Unos jedinstvenog pristupnog koda (= naljepnica na
prednjoj strani)

» Postavite osobnu lozinku po vlastitom izboru i zabiljezite
ispred uputa za rukovanje.

5 Rad

Dodirni zaslon namijenjen je za ograni¢ene ru¢ne operacije, za
sve ostale operacije i programiranje morate koristiti aplikaciju
na vasem pametnom uredaju.

5.1 Centralno grijanje

5.1.1 Promjena postavki za temperaturu

6720810446-26.1Wo

SIL13 Slavina

Control CT 100
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8|Rad

5.1.2 Rucninacin/vremenski program
Vremenski program moze se namjestiti samo koristeci
aplikaciju na vaSem pametnom uredaju.

5.2.2 Privremeno podesavanje vremenskog programa
vruce vode

6720810446-27.1Wo

Sl.14

[1] Prstenzarucninacin
[2] Prsten za vremenski nacin

Odabir rucnog nacina/vremenskog programa

» Nakratko pritisnite ru¢ni nacin ili tipku za vremenski
program za prebacivanje izmedu funkcija.

5.2 Vrucavoda

5.2.1 Kombinirani uredaji za grijanje

Funkcija predzagrijavanja uredaja za grijanje mora biti
omogucena kako bi termostat mogao preuzeti kontrolu vruce
vode.

Pogledajte u upute za kombinirani uredaj za grijanje kako biste
omogudili funkciju predzagrijavanja odn. iskljucite funkciju
ECO.

Za kombinirane uredaje za grijanje, zasloni za toplu vodu
dostupni su samo kada ste aktivirali vru¢u vodu u aplikaciji.

T/

&0

6720815753-2.1TD

Sl.15 Zasloni vruée vode

5.2.3 Trajno iskljucenje ili ukljucenje vruce vode

@ (e

\ N /
== \\\,/
x@0 || &0

7
v A
@@/

Trajno ukljucenje ili iskljucenje

6720815753-3.1TD

Sl.16

5.3 Ostale funkcije i namijestanje vremenskog
programa

Koristite aplikaciju
Uz aplikaciju moZete koristiti razliCite funkcije i vremenski
program za centralno grijanje i vruéu vodu moZe se mijenjati.

Na internetskoj stranici proizvodaca nalaze se i korisni
videozapisi koji vam mogu pomoci da se upoznate s aplikacijom
Videozapisima mozete takoder pristupiti na ,Info“ stranicama
aplikacije.

6720816123 (2015/05)
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Specifikacije | 9

Online
Brojne su funkcije dostupne u aplikaciji ovisno o modelu vaseg
uredaja za grijanje.

Za dodatne informacije posjetite internetsku stranicu
proizvodaca.

6  Specifikacije

Opis Jedinica Vrijednost
Opskrba naponom vVDC 14.3do 16.0
Potrosnja (maksimum) w 0,9
Dimenzije (D xS x V) mm  100x145x27
Tezina g 250
Dopustena pogonska temp. °C 0do 45
Dopustena relativna % 10do 90
vlaznost

Konekcija (Wi-Fi) 802.11b/g
tab.3  Specifikacije

7 Odrzavanje i uklanjanje problema

7.1 Ciscenje dodirnog zaslona

6720815753-4.1TD

SlL.17 Zastita dodirnog zaslona

» Dodirni zaslon ocistite unutar 15 sekundi ¢istom, suhom
krpom.

7.2 Promjena mreze Wi-Fi ili nove lozinke mreze
Kako biste prijavili termostat na novu Wi-Fi mrezu ili ako
postojeca mreza ima novu lozinku:

> Resetirajte termostat (= odjeljak 7.3.2).

» Slijedite korak za postavljanje mreze Wi-Fi
(= odjeljak 4.6.3).

7.3  Uklanjanje problema

- Poruke o smetnji uredaja za grijanje vidljive su
'I na zaslonui automatski se $alju s termostata do
aplikacije.

7.3.1 Nakon nestanka struje

Sve postavke se spremaju ako se desi nestanak struje.
Nakon ponovnog uspostavljanja konekcije, postavke ce se
sinkronizirati s vanjskim posluZiteljem.

» Provjera postavke vremena i datuma

Ako se konekcija ne moze uspostaviti s mrezom Wi-Fi, postavke
vremena i datuma mogu se primijeniti izravnom konekcijom Wi-
Fi s aplikacijom preko pametnog uredaja. Datum i vrijeme
automatski se sinkroniziraju.

7.3.2 Reset termostata
Ako termostat viSe ne radi ispravno, kratkotrajno se moze
iskljuciti iz zidne ploce i ponovno spojiti (= sl. 7, str. 6).

Ako to ne rjesava problem, uz montirani termostat na zidu,
tipku za reset (= sl. 18) mozete pritisnuti na par sekundi kako
biste uklonili smetnju. Ako se smetnja ponovno pojavi,
kontaktirajte instalateraili tim za tehnicku podrsku.

o | Reset!

'I Koristenje tipke reset brise sve osobne
postavke i veza Wi-Fi se ponovno mora
uspostaviti.

T—

J 6 720 804 655-020.1N

S1.18 Reset

Control CT 100
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10 | Odrzavanije i uklanjanje problema

7.3.3 Uklanjanje problema

Na internetskoj stranici proizvodaca potrazite ¢esto postavljana pitanja.

Greska Otklanjanje

Bez konekcije Wi-Fi Wi-Fi signal s rutera vjerojatno nije dovoljno jak. Namjestite Wi-Fi repetitor.
Wi-Fi mreza nije Funkcija skrivanja za Wi-Fi ruter je moguce ukljucena ili je funkcija broadcast (odasiljanje SSID)
pronadena iskljucena. Privremeno iskljucite funkciju skrivanja ili ukljucite funkciju broadcast.
Ovaj zaslon ostaje  Mreza Wi-Fi je moZda zasti¢ena protokolom ,WEP64“. Ovaj protokol nije podrzan.
ukljucen Promijenite sigurnosni protokol rutera.
IP adresa Ruter jo$ nije prepoznao IP adresu. Ovo moze potrajati. Mozda bude potrebno ru¢no lociranje

IP adrese u ruteru (= prirucnik za ruter).

Instaliran je novi ruter ili
mreza Wi-Fi

Uklonite termostat iz zidne ploce, pricekajte 10 sekundi i ponovno kliknite termostat na zidnu
plocicu. Sve pronadene Wi-Fi mreZe prikazane su na zaslonu (- odjeljak 4.6.3).

Vremenski prsten na
termostatu nije prikazan

Veza sa posluZiteliem je prekinuta. Pri¢ekajte dok se veza ne uspostavi.

Nedostaju serijski broj i

Serijski broj i pristupni kod nalaze se na naljepnici ispred uputa te na naljepnici na poledini

pristupni kod termostata. Ako koristite aplikaciju za prijavu, serijski broj i pristupni kod mogu se prikazati

u aplikaciji preko izbornika ,Info“ do podizbornika ,Informacije o proizvodu*. Ako serijski broj

i pristupni kod nije moguce pronaci, kontaktirajte instalatera/ tim za tehnicku podrsku.
Aplikacija se ne moze Je li termostat spojen na internet (- odjeljak 4.6.3)? Jesu li serijski broj i pristupni kod ispravno

spojiti na termostat

uneseni? Imajte na umu velika i mala slova. Moguce da uspostavljanje veze kasni. Pricekajte
nekoliko minuta.

Zakljucan je dodirni
zaslon, brojac vremena
odbrojava

Vodoravno pomicanje prstima po zaslonu onemogucava dodirni zaslon. Dodirni zaslon se
zakljucava na 15 sekundi radi ¢iséenja.
Dodirni zaslon se moze zakljucati u aplikaciji, provjerite aplikaciju i otkljucajte ako je to potrebno.

Prikazana temepratura je
previsoka ili preniska

U aplikaciji se moZe kalibrirati prikazana temperatura. Za dodatne informacije posjetite
internetsku stranicu proizvodaca.

Dodirni zaslon se nece Ako nema detektiranja duze od 5 minuta, dodirni zaslon se automatski iskljucuje. Nakon ovog,
ukljuciti dodirni zaslon se moZe ponovno aktivirati dodirom.
simbol vidljivna  Nema konekcije s internet posluziteljem, pricekajte dok se veza s internet posluziteljem automatski
% zaslonu ne uspostavi. Kada se pokrene, uredaj za grijanje se moze kontrolirati samo ru¢no, vremenski
program nije dostupan.
Lozinka sa znakovima $ Termostat koristi uobi¢ajeni Wi-Fi protokol, nije mogude koristiti znakove $ unutar lozinke Wi-Fi
rutera. Uklonite znak $ iz lozinke za ruter.
A Simbol nestaje kada se temperatura preko zaslona promijeni ili kada se dostigne sljedeca uklopna
D ukljuéeno tocka u nacinu vremenskog programiranja.
Nema potpune Netom nakon vadenja iz kutije, termostat ne mora imati najnoviju verziju softvera i kao posljedica

funkcionalnosti aplikacije.

toga mozda nije podrzana puna funkcionalnost preko termostata. Softver je automatski azuriran,
to moze potrajati par dana.

simbol vidljiv na
) zaslonu

Naznaka jedne od sljedecih poruka: Ponavljani pokusaji paljenja, uredaj za grijanje daje poruku o
odrzavanju. To se odnosi na informativni signal. Uredaj za grijanje normalno radi.

Termostat nije primio
azuriranja softvera

Softver je automatski nadograden te je potrebna stalna internet veza.
Ako ruter nije stalno upaljen, aZuriranja se mogu propustiti.

tab. 4 Popis za uklanjanje problema
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8 ErP klasa

Podaci u tablici ispod potrebni su za nadopunjavanje energetski vezanog proizvoda (ErP), forme za paket direktivnog sustava te
potom i naljepnice sustavnih podataka ErP. Obaveza ozna¢avanja ErP primjenjuje se od 26. rujna 2015.

Dodatna ucinkovitost

za sezonsko grijanje
Model Klasa ErP Funkcija termostata i opis ErP prostora

Bosch Group CT 100 \ Naknada opterecenja (tvornicka postavkaON)  +3%

Modulirajuéi sobni termostat, za koristenje s
moduliraju¢im grija¢ima: Elektronicki sobni
termostat koji varira temperaturu polaznog voda
ostavljajudi grija¢ ovisnim o devijaciji izmjerene
sobne temperature od tocke namjestanja sobnog
termostata. Kontrola se postize modulirajuéi izlaz
grijaca.

Bosch Group CT 100 \ Kompenzacija vremena +4%

Vremenski kompenzator i sobni osjetnik, za uporabu
s moduliraju¢im grija¢ima: Kontrola protoka
polaznog voda grijaca koja varira protoc¢nu
temperaturu vode ostavljajuci grija¢ ovisnim nakon
prevladavanja vanjske temperature i oznacene
krivulje kompenzacije vremena. Sobni temperaturni
osjetnik nadzire sobnu temperaturu i namjesta
krivulju kompenzacije paralelno s pomakom za
pobolj$anje sobne udobnosti. Kontrola se postize
modulirajudi izlaz grijaca.

tab. 5
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1  Objasnjenje simbolai sigurnosna
uputstva
1.1 Objasnjenje simbola
Uputstva za upozorenje
Uputstva za upozorenje u tekstu oznacavaju se
upozoravajuéim trouglom.
Osim toga, re¢i upozorenja oznacavaju vrstu i

stepen opasnosti koja se javlja ukoliko se ne
postuju mere za sprecavanje opasnosti.

Definisane su sledece reci upozorenja koje se mogu koristiti u

dokumentu:

« PAZNJA znati da mogu nastati materijalne itete.

+  OPREZ znaci da mogu nastati lake do srednje telesne
povrede.

+  UPOZORENJE znaci da mogu nastati teSke do smrtne
telesne povrede.

+  OPASNOST znaci da mogu nastati teske telesne povrede i
telesne povrede opasne po Zivot.

Vazne informacije

. Vazne informacije, za koje ne postoje opasnosti
'l od povreda ili materijalnih Steta, oznacene su
slede¢om oznakom.

Drugi simboli

Simbol  Znacenje

> Korak u postupku rukovanja

> Unakrsna referenca na druga mesta u dokumentu
. Spisak/stavke spiska

- Spisak/stavke spiska (2. nivo)
tab. 1

1.2 Bezbednosna uputstva
Termostat je namenjen za regulaciju bojlera u vasem domu.

« Nemojte nikad da demontirajte termostat.

+ Izbegavajte visoke temperature, paru i prasnjava
okruzenja.

+ Dabiste sprecili kratke spojeve ili o$tecenja termostata, za
Cisc¢enje nemojte da koristite vodu ili sredstva za ¢is¢enje
(= odeljak 7.1).

« Preinstalacije termostata, iskljucite bojler iz struje.

6720816123 (2015/05)
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2  Zastita zivotne okoline/Uklanjanje
otpada

Zastita zivotne sredine je jedan od osnovnih principa grupe
Bosch. Kvalitet proizvoda, ekonomicnost i zastita Zivotne
sredine su za nas ciljevi od iste vaznosti. Preduzece se strogo
pridrZava propisa o zastiti Zivotne sredine. Radi zastite Zivotne
okoline, mi pod uzimanjem u obzir ekonomskih parametara
koristimo najbolju tehniku i materijale.

Pakovanje

Kod pakovanja u¢estvujemo u sistemima za ponovno
koris¢enje, specifitnim za doti¢nu zemlju, koji obezbeduju
optimalno recikliranje. Svi upotrebljeni materijali za pakovanje
nisu Stetni za Zivotnu sredinu i mogu se ponovo koristiti.

Dotrajali elektricni i elektronski uredaji
Elektricni ili elektronski uredaji koji viSe nisu
upotrebljivi moraju odvojeno da se sakupe i
proslede na dalju ekolosku obradu (Evropska
direktiva o dotrajalim elektri¢nim i

—— elektronskim uredajima).

Za odlaganje dotrajalih elektricnih ili elektronskih uredaja
koristite sisteme za vracanje i sisteme sakupljanja koji su
organizovani u Vasoj zemlji.

3 Informacije o proizvodu

3.1 Standardnaisporuka

@

6720815753-5.1TD

sl 1 Standardna isporuka

[1] Plocaza zidnu montazu

[2] Termostat

[3] Kesicasazavrtnjima (2 = ) itiplima (2 x)
[4] Uputstvo za instalaciju i rukovanje

Zastita Zivotne okoline/Uklanjanje otpada | 13

3.2 Uslovi garancije

Ovaj proizvod standardno ima fabricku garanciju od 2 godine.
Pogledajte aplikaciju koja sadrZi vezu do sistema za registraciju
namrezi.

3.3 Verzijasoftvera

Kada su dostupna azuriranja softvera, azuriranja se $alju
daljinskim putem. Nakon aZuriranja, raspored ekrana osetljivog
na dodir moZze se razlikovati od slike koja je data u ovom
uputstvu za rukovanije. Verzija instaliranog softvera moze se
videti na ekranu ako je ekran zaklju¢an radi ¢is¢enja.

Za aktuelnu verziju ovog dokumenta, posetite veb sajt
proizvodaca.

3.4 Radni podaci

Svi podaci se Cuvaju u termostatu; podaci o potrosnji se ne
Cuvaju na eksternom serveru ili na Internetu. Ovim se Stiti vasa
privatnost.

Vise informacija o pravnim napomenama i propisima o zastiti
podataka naci ¢ete na veb sajtu proizvodaca.

Ako se termostat iskljuCi iz struje, podaci za taj dan nece biti
saCuvani.

3.5 Vezazaprenos podataka

+  Termostat zahteva Wi-Fi vezu sa vasim ruterom.

- Termostat podrzava nezasticene Wi-Fiveze i Wi-Fiveze
koje su zastic¢ene Sifrovanjem pomoc¢u WEP 128, WPA
i WPA2 protokola.

- WPA?2 je najbezbedniji protokol i zato ima prioritet.

« PodeSavanje vremena termostata dostupno je preko
eksternog servera. Ako veza izmedu termostata i ovog
servera nije uspostavljena, termostat se moze podesavati
samo ruéno. Cim se uspostavi veza sa eksternim serverom,
podesava se vreme na termostatu.

«  Svitroskovi za uvodenje Sirokopojasne Internet veze i
koriséenje pametnog uredaja su vasa odgovornost.

«Povezani tip bojlera odreduje koje funkcije se mogu
koristiti. Na veb sajtu proizvodaca su za svaki kotao
navedene raspoloZive funkcije.

3.6  Korisni saveti

Video klipove za pomo¢ mozete nadi u aplikaciji za termostat:
« info>pomoc>video klipovi

+ info>pomo¢>cCesto postavljana pitanja (FAQ)

ili posetite veb sajt proizvodaca.

Control CT 100
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14 | Informacije o proizvodu

3.7 Ekran osetljiv na dodir

3.7.1 Detektor priblizavanja

Detektor priblizavanja detektuje prisustvo ispred ekrana
osetljivog na dodir. Usled toga ¢e se upaliti ekran osetljiv na
dodir. Ako se nista ne detektuje, ekran ¢e se automatski
iskljuciti nakon izvesnog vremena.

U slucaju da se prisustvo detektuje duze od 5 minuta, ekran
osetljiv na dodir ¢e se automatski iskljuciti. Nakon toga, ekran
osetljiv na dodir se moze ponovo ukljuciti samo dodirom.

3.7.2 Pregled ekrana osetljivog na dodir

(

{ /

\ /
[

)
Ve
)
{
6720810446-19.1Wo

sl.2 Pregled ekrana osetljivog na dodir

Br. Simbol Opis
1 @ Vremenski program

@ Vremenski program za samoobuku
g (www.bosch-climate.com/thermostat)

Potvrda izbora
ok

ﬁ Program za odmor je aktivan

O Opcija za nedelju je aktivna

Wi-Fi

2 é Rucni rezim

D Nazad (povratak na prethodni ekran/funkciju

tab. 2 Opis simbola

Br. Simbol Opis

3 ¢ Aktivna funkcija

N
/7 Neaktivna funkcija
N/
4 Nije povezan sa Internet serverom

Nema Wi-Fi veze

M! Bojler nije povezan

Eko oznaka; podeSena temperatura je niza od
prosecne izmerene temperature.

Servisni problem; upozorenje sa
informacijama

A Greska

2 Poslednjaizmena je obavljena putem
D aplikacije ili detekcija prisustva.
5) 7\ Prsten za podeSavanje vremena: prsten je
podeljen na jednocasovne blokove sa
navedenim trenutnim vremenom.

Aktivnosti vremenskog programa mogu se
videti na krajnjem unutrasnjem prstenu. Boja
vremenskog bloka pokazuje aktivnost u
vremenskom programu:

« Crvena boja pokazuje da je podesena
temperatura u vremenskom programu
visa nego u prethodnom vremenskom
bloku

+ Plava boja pokazuje da je podesena
temperatura u vremenskom programu
niza nego u prethodnom vremenskom

bloku
6 e Temperaturna indikacija vremenskog
programa: kada postoji greska, prsten je
narandzast.
7 - Aktivna funkcija tople vode; takode se moze
"™\ videti tokom zagrevanja bojlera.

A Bojler radi
b

8 ¢ |zmerena sobna temperatura
20.5 P

9 22% Podesena sobna temperatura; vidi se samo
= ako nije jednaka izmerenoj temperaturi

10 _A Povecaj podesenu temperaturu

N Smanji podesenu temperaturu

tab. 2 Opis simbola
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4 Instalacija

4.1 Prvaprovera

» Preinstalacije proverite da li je kombinacija vaseg bojlera i
termostata kompatibilna.

Veb sajt proizvodaca sadrZi listu kompatibilnih kotlova.

Zahtevi za instalaciju su:

+  2-7ilna EMS BUS veza izmedu bojlera i termostata.

- Sirokopojasni pristup Internetu preko Wi-Fi 802.11 b/g
ako se koriste aplikacija i Internet funkcija.

4.2 Biranje mesta za instalaciju

21000 1

500
>

'y b ©
: ' 2
=3 X 3 -
| o~ &
Al Lo ! ‘[ §
v |5
sl. 3 Instalacija termostata - potreban je slobodan prostor
ﬁ N2
X

6720810446-16.1Wo

sl. 4 Napomene o instalaciji termostata

4.3 Postavljanje ploce za zidnu montazu

OPREZ: Povezivanje termostata.
Samo EMS BUS prikljucci.

» Nemojte da povezujete termostat na
prikljucak za mrezni napon bojlera.

/N

Ploca za zidnu montazu moze da se postavi direktno na zid, na
primer, na mestu prethodnog termostata.

6720816252-3.1TD

sl.5 Povezivanje ploce za zidnu montazu

4.4 Povezivanje sa bojlerom

OPREZ: Ostecenje termostata.

» Nipod kojim okolnostima termostat se ne
sme povezati na priklju¢ak bojlera za
230 Vili eksterni priklju¢ak na 230 V.

/N

Termostat se povezuje samo na EMS BUS

prikljucke vaseg bojlera, koji je na ivici
konektora oznacen sa B Biili .

Ako zamenjujete postojeci kontrolni uredaj:
» Uklonite kablove sa strujnih prikljucaka
bojleraLgiLgipoveZite kablizmedu Lg i Lp.

Pobrinite se da EMS kabl bude udaljen najmanje 100mm od
bilo kakvih strujnih kablova da bi se eliminisalo ometanje
mreze. EMS prikljcci su zasticeni od zamene polariteta.

Control CT 100
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16 | Instalacija

4.5 Postavljanje/Uklanjanje termostata 4.6.2 Pokretanje termostata
»  Ukljucite bojler da bi se obezbedilo napajanje termostata.

Postavljanje » Uklonite plasticni stitnik ekrana.

Termostat i bojler ée se povezati automatski:

+ Tokom faze povezivanja pojavljuju se ikone bojlera, Wi-Fii
Internet veze.

+  Termostat uspostavlja vezu sa bojlerom ($to se prikazuje
znakom potvrde [2] pored ikone za povezivanje bojlera

(11).
)

2
2 . “‘ 6720810446-30.1Wo . . .
sl. 8 Povezivanje sa bojlerom
sl.6 Postavljanje termostata . ) .
+Vezasa bojlerom je uspostavljena.
Uklanjanje

4.6.3 Povezivanje sa Wi-Fi mrezom i Internetom

. Termostat mozZe da se poveze samo sa

'I Lvidljivim* mrezama. Ako je mreza sa kojom
termostat treba da se poveze ,skrivena mreza“,
ona ée morati da se podesi kao ,vidljiva“. Nakon
uspostavljanja veze, ta mreza se moZe ponovo
postaviti kao ,skrivena“.

« Kada se poveZe sa bojlerom, termostat ¢e automatski
potraziti Wi-Fi mreze [1].
+  Prikazuju se moguce Wi-Fi mreze [2].

- 6 720 804 655-006.0N

sl.7 Uklanjanje termostata

8 = Networkname 123

4.6 Prvokoriscenje 6 = Networkname 123

4.6.1 Azuriranje softvera termostata E
Softver se automatski aZurira preko vade Internet veze. Novi @/ <
termostat mozda nema instaliranu najnoviju verziju softvera i % % ¢
zato je moguce da aplikacija jo$ uvek nije u stanju da podrZi sve @)/ \@) §
funkcije. Instalirana verzija softvera moZe da se proveri na 5

ekranu za Ciscenje (= odeljak 7.1, str. 19). sl 9 Biranje Wi-Fi mreze

Na ekranu [2] se prikazuju pronadene Wi-Fi mreze.

6720816123 (2015/05) Control CT 100



» lzaberite potrebnu Wi-Fi mrezu.

Ako je Wi-Fi mreza zasti¢ena lozinkom:
» Unesite lozinku za Wi-Fi mrezu ako je Wi-Fi mreza zasticena
lozinkom. Povezivanje i sinhronizacija mogu potrajati.

. Ovaj termostat koristi standardni Wi-Fi protokol

'I i zato nemojte da koristite znak $ u lozinci za

Wi-Fi ruter.

» Ako je potrebno, izbacite znak $ iz vase
lozinke za ruter.

O | OW

6720810446-23.1Wo

sl 10 Povezivanje sa Wi-Fi mreZzom i Internetom

Ako potrebna mrezZa nije pronadena:

» Pritisnite taster ,nazad" (= sl. 9, [5]) da biste podesili
termostat na rezim van mreze.
Sada temperatura moZe da se podesava samo ru¢no na
ekranu.

» Povezivanje sa aplikacijom ili veb sajtom za termostat nije
moguce.

»  Pritisnite taster (= sl. 9, [4]) za ponavljanje
pretraZivanja.

o | Posgledajte odeljak 7.3.3, str. 20 da biste
'I pronasli moguca resenja problema povezivanja.

Rukovanje | 17

« Kada se sve veze uspostave, podaci se sinhronizuju.
» Nadispleju ée se sada prikazati osnovni ekran.

6720810446-29.1Wo

sl 12 Osnovni ekran

» Preuzmite aplikaciju za termostat na svoj pametni uredaj

sa:
Available on the ANDROID-APP OP
P> Google play
» Nasvom pametnom uredaju uspostavite vezu sa
termostatom.
» Registrujte aplikaciju na veb sajtu za termostat.
» Unesite jedinstvenu pristupnu $ifru (- nalepnica na
prednjoj strani)
» Podesite licnu lozinku po svom izboru i zabelezite je na
prednjoj stani ovog uputstva za rukovanje.

5 Rukovanje

Ekran osetljiv na dodir je predviden za mali broj ruénih funkcija,
dok se za sve ostale funkcije i programiranje mora koristiti
aplikacija na vasem pametnom uredaju.

5.1 Centralno grejanje

5.1.1 Promenja podesavanja temperature

Povezivanje sa Internetom

O e O

e

6720810446-23.1Wo

sl 11 Povezivanje sa Wi-Fi mreZom i Internetom

6720810446-26.1Wo

)

Dodirnite

sl 13
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18 | Rukovanje

5.1.2 Rucni rezim/vremenski program
Vremenski program moze da se podesi samo kori$¢enjem
aplikacije na vaSem pametnom uredaju.

6720810446-27.1Wo

sl. 14 Izaberite rucni reZim/vremenski program

[1] Prstenzarucnirezim
[2] Prsten za vremenski rezim

» Kratko pritisnite taster za ru¢ni rezimili vremenski program
da biste presli na neku od tih funkcija.

5.2 Toplavoda

5.2.1 Kombinovani bojleri

Funkcija predzagrevanja bojlera mora biti omogucena da bi
termostat mogao da preuzme kontrolu nad vaSom toplom
vodom.

U uputstvu za upotrebu vaseg kombinovanog bojlera pronadite
kako da omogudite funkciju predzagrevanja, tj. kako da
iskljucite funkciju ECO.

Kod kombinovanih bojlera, ekranima za toplu vodu se moze
pristupiti samo ako ste u aplikaciji aktivirali opciju kontrole
tople vode.

5.2.2 Privremeno podesavanje vremenskog programa za
toplu vodu

N
o/ NV
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sl. 15 Ekrani za toplu vodu
5.2.3 Pode3avanje trajno UKLJUCENE ili ISKLJUCENE
tople vode
\. N
2x@) ©:@)

N
N
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Trajno UKLJUCENO ili ISKLJUCENO

sl. 16

5.3 Ostale funkcije i podeSavanje vremenskog
programa

Koriscéenje aplikacije

Pomocu aplikacije mozete da koristite razliCite funkcije i

menjate vremenske programe za centralno grejanje i toplu

vodu.

Na veb sajtu proizvodaca se nalaze korisni video klipovi koji ¢e

vam pomoci da se upoznate sa aplikacijom. Ovim video
klipovima se moze pristupiti i preko stranice ,Info“ u aplikaciji.

6720816123 (2015/05)
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Na mrezi
U aplikaciji su dostupne razli¢ite funkcije u zavisnosti od
modela vaseg bojlera.

Zavise informacija, posetite veb sajt proizvodaca.

6  Specifikacije

Jedi-
Opis nica Vrednost
Napon napajanja VDC  14,3do 16,0
Potrosnja (maksimum) w 0,9
Dimenzije (D xS x V) mm  100x145x27
Tezina g 250
Dozvoljena radna temp. °C 0do 45
Dozvoljena relativna vlaznost % 10do 90
Veza (Wi-Fi) 802.11b/g

tab.3  Specifikacije

7  Odrzavanje i reSavanje problema

iS¢enje ekrana osetljivog na dodir

6720815753-4.1TD

sl.17  ZaStita ekrana osetljivog na dodir

» Ocistite ekran osetljiv na dodir u roku od 15 sekundi
koristeci Cistu, suvu krpu.

7.2 Menjanje Wi-Fi mreze ili kori§¢enje nove
lozinke za mrezu

Da biste prijavili termostat na novu Wi-Fi mrezu ili ako

postoje¢a mreZa ima novu lozinku:

» Resetujte termostat (= odeljak 7.3.2).

» Pratite korake za podesavanje Wi-Fi mreze
(= odeljak 4.6.3).

7.3 Resavanje problema

- Poruke o greskama bojlera se prikazuju na
'I displeju i automatski se $alju iz termostata u
aplikaciju.

7.3.1 Posle nestanka struje

Sva podesavanja ¢e ostati sauvana za vreme nestanka struje.
Nakon $to se ponovo uspostavi veza sa Wi-Fi mrezom,
podesavanja Ce se sinhronizovati sa eksternim serverom.

» Provera podesavanja datuma i vremena

Ako veza sa Wi-Fi mrezom ne moze da se uspostavi,
podesavanje vremena i datuma moZze da se primeni
koris¢enjem pametnog uredaja preko direktne Wi-Fi veze sa
aplikacijom. Datum i vreme se automatski sinhronizuju.

7.3.2 Resetovanje termostata
Ako termostat vi$e ne radi pravilno, moZe nakratko da se odvoji
i ponovo poveze na plocu za zidnu montazu (= sl. 7, str. 16).

Ako ovo ne resi problem, onda na termostatu koji je montiran
nazid moze da se pritisne taster za resetovanje (= sl. 18) na
nekoliko sekundi da bi se otklonila greska. Ako se greska
ponovo javi, obratite se svom instalateruili timu Bosch grupe za
tehnic¢ku podrsku.

o | Reset!

'I Koris¢enjem tastera za reset brisu se sva licna
podesavanja i Wi-Fi veza mora ponovo da se
uspostavi.

6720 804 655-020.1N

sl. 18 Resetujte

Control CT 100
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7.3.3 Resavanje problema
Potrazite Cesto postavljana pitanja na veb sajtu proizvodaca.

Greska ReSenje

Nema Wi-Fi veze Wi-Fi signal Wi-Fi rutera verovatno nije dovoljno jak. Postavite Wi-Fi repetitor.

Wi-Fi mreza nije Moguce je da je kod Wi-Fi rutera aktivirana funkcija sakrivanja ili da je isklju¢ena funkcija

pronadena emitovanja (prenos SSID). Privremeno iskljucite funkciju sakrivanja ili ukljucite funkciju
emitovanja.

Svetli ovajprikaz  Wi-Fi mreZa je verovatno zasti¢ena ,WEP64“ protokolom. Ovaj protokol se ne podrzava.
Promenite sigurnosni protokol rutera.
IP adresa Ruter jo$ uvek nije dodelio IP adresu. Ovo moze da potraje. Mozda je potrebno da ru¢no dodelite IP
adresu na ruteru (= uputstvo za ruter).
Instaliran je noviruterili  Skinite termostat sa ploCe za zidnu montazu, sacekajte 10 sekundi, a zatim vratite termostat na
Wi-Fi mreza plo¢u za zidnu montazu. Na displeju se prikazuju sve pronadene Wi-Fi mreze (- odeljak 4.6.3).

Ne prikazuje se vremenski Veza sa serverom je prekinuta. Sacekajte da se veza ponovo uspostavi.
prsten na termostatu

Nedostaju serijski broj i Serijski broj i pristupna $ifra su navedeni na nalepnici na prednoj stani ovog uputstva, kao i na

pristupna Sifra nalepnici na zadnjoj strani termostata. Ako je za prijavljivanje korid¢ena aplikacija, serijski broj i
pristupna sifra mogu da se prikazu u aplikaciji: otvorite meni ,Info“ i idite na podmeni ,informacije
o proizvodu®. Ako ne mozZete da pronadete serijski broj i pristupnu $ifru, obratite se instalateru/
tehnickoj podrsci Bosch grupe.

Aplikacijanemozedase  Dalije termostat povezan sa Internetom (=>odeljak 4.6.3)? Da li su serijski broj i pristupna Sifra

povezZe sa termostatom pravilno uneti? Imajte na umu da se razlikuju mala i velika slova. Postoji mogucnost kasnjenja pri
uspostavljanju veze. Sacekajte nekoliko minuta.

Ekran osetljivnadodirje  Horizontalno prevlacenje prstom preko ekrana deaktivira¢e ekran osetljiv na dodir. Ekran osetljiv

zakljucan, a tajmer na dodir je zaklju¢an na 15 sekundi radi ¢iS¢enja. Ekran osetljiv na dodir moze biti zaklju¢an u
odbrojava aplikaciji, pa proverite aplikaciju i otkljucajte ga ako je potrebno.
Prikazana temperaturaje  Temperatura koja se prikazuje moze da se kalibriSe u aplikaciji. Za viSe informacija, posetite veb
suvise visoka ili suviSe sajt proizvodaca.
niska
Ekran osetljiv na dodir U sluaju da se prisustvo detektuje duze od 5 minuta, ekran se automatski iskljucuje.
nece da se upali Nakon toga, ekran osetljiv na dodir moze ponovo da se uklju¢i samo dodirom.
Na ekranuse vidi Ne postoji veza sa Internet serverom, sacekajte da se veza sa Internet serverom ponovo automatski
% ovajsimbol uspostavi. Kada se pokrene, bojler moze da se kontrolise samo rucno i nije dostupan nijedan
vremenski program.
Lozinka sa znacima $ Ovaj termostat koristi standardni Wi-Fi protokol i zato nije moguce koristiti znak $ u lozinci za Wi-Fi
ruter. Izbacite znak $ iz vase lozinke za ruter.
A Ovaj simbol nestaje kada se temperatura promeni putem ekrana ili kada se dostigne sledeca
D ostaje upaljen prelazna tatka u rezimu vremenskog programa.
Aplikacija nema sve Novi termostat mozda nema instaliranu najnoviju verziju softvera i zato je moguce da termostat jo$
funkcije. uvek nije u stanju da podrzi sve funkcije. Softver se automatski azurira, a to moze potrajati nekoliko
dana.
Na ekranuse vidi  Ovo ukazuje na jednu od sledeéih poruka: ponovljeni pokusaji paljenja, bojler $alje poruku o
) ovaj simbol odrzavanju. Ovo je u vezi sa signalom informacija. Bojler normalno radi.
Termostat ne dobija Ovaj softver se azurira automatski i za to je potrebna neprekidna veza sa Internetom.
azuriranja softvera Ako ruter ne radi neprekidno, azuriranja se mogu propustiti.

tab. 4 Lista za resavanje problema

6720816123 (2015/05) Control CT 100
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8 ErP klasa

Podaci prikazani u donjoj tabeli su potrebni za kompletiranje opisa sistemskog paketa za energetske proizvode (ErP), a samim tim
i za nalepnicu sa podacima o ErP sistemu. Obaveza ErP oznac¢avanja od 26. septembra 2015.

Dodatno povecanje
efikasnosti sezonskog
Model ErP klasa Funkcija termostata i opis ErP-a grejanja
Bosch Group CT100 V Komper}zacija opterecenja (fabricko podesavanje +3%
UKLJUCENO)

Sobni termostat sa modulacijom, za kori$éenje sa
modulacionim grejacima: elektronski sobni termostat
koji varira temperaturu protoka vode koja napusta greja¢
u zavisnosti od razlike izmedu izmerene sobne
temperature i podesene temperature sobnog
termostata. Kontrola se postize modulacijom snage
grejaca.
Bosch Group CT100 VI Meteo kompenzacija +4%

Meteo kompenzator i sobni senzor, za kori$éenje sa
modulacionim grejacima: Uredaj za kontrolu
temperature protoka grejaca varira temperaturu protoka
vode koja napusta grejac u zavisnosti od preovladavajuce
spoljne temperature i izabrane krive za meteo
kompenzaciju. Senzor sobne temperature prati sobnu
temperaturu i podesava paralelno pomeranje
kompenzacione krive da bi klima u prostoriji bila jo$
prijatnija. Kontrola se postize modulacijom snage
grejaca.

tab. 5
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4.6.1 Posodobitve programske opreme termostata ... 130

4.6.2 Zagontermostata ....................iu.... 130
4.6.3 Povezovanje na brezzicno omrezjeinsplet ... .. 130
Obratovanje.........cocvvviiiiiieiinininnnnens 131
5.1 Centralnoogrevanje ................ovuen... 131
5.1.1 Spreminjanje nastavitevtemperature ......... 131
5.1.2 Rocninadin/¢asovni program ................ 132
5.2 Toplavoda................. .. ...l 132
5.2.1 Kombiniranigrelniki ........................ 132
5.2.2 Zacasna prilagoditev ¢asovnega programa za

toplo sanitarnovodo ....................... 132
5.2.3 Trajna nastavitev VKLOPA/IZKLOPA za toplo

Sanitarnovodo . .......e.iiiii i 132

5.3 Druge funkcije in nastavitev casovnega programa 132

Specifikacije .......ccoviiiiiiiiiiiiiiiiiiaaae, 133
Vzdrzevanje in odpravanapak .................. 133
7.1 Cidtenjezaslonanadotik .................... 133
7.2 Spreminjanje gesla brezzi¢nega ali novega

(0111147 - U 133
7.3 Odpravanapak .............ccoiiiiiin., 133
7.3.1 Poizpaduel. napajanja ..................... 133
7.3.2 Ponastavitevtermostata .................... 133
7.3.3 Odpravanapak ...........c.coovvvnininnnn.. 134
RazredErP .....covviiiiiinieiiinnnnnennnnnnns 135

Kazalo vsebine 1 Varnostnanavodila in znaki za nevarnost
Varnostna navodila in znaki za nevarnost ........ 126 1.1 Pomen uporabljenih znakov za nevarnost
1.1 Pomen uporabljenih znakov za nevarnost . .. .. .. 126 Opozorila
1.2 Varnostnanavodila ................. ... ... 126

Varnostna opozorila v teh navodilih so
Varstvo okoljafodpadki ...............cceennnn. 127 /|\ oznacena z opozorilnim trikotnikom in
* okvirjem.

Informacije o proizvodu ..............ccooiannn 127 Qpc;vzgrilne bgsede poleg trikotnik.a d'odatno.
3.1 Standardniobsegdobave ................... 127 izrazajo vrsto in resnost nevarnosti, ki nastopi,
3.2 GaranCiiski POGOJi - -« vvveveesreeeeesnnnn., 127 Ce se ukrepi za odpravijanje nevarnosti ne
3.3 Razlicica programske opreme ................ 127 upostevajo.
3.4 Obratovalnipodatki ........................ 127
36 Korsmimamwel ... g7 Naslednieoposorine besece so opredeline nselahko
3.7 Zaslonnadotik ............................ 128 uporabljajovtem dokumentu:
3.7.1 Zaznavanjeblizine ......................... 128 «  OPOZORILO pomeni, da lahko pride do lazje materialne
3.7.2 Pregledzaslonanadotik .................... 128 $kode.

« PREVIDNO pomeni, da lahko pride do lazjih ali hujsih
MONtaZa ....ovvverinneennieenienniaenaaannns 129 telesnih poskodb.
4.1 Uvodnipregled ............cooiiiiiiin... 129 - POZOR opozarja, da grozi nevarnost tezkih do smrtno
4.2 IzbiramestamontaZe ... e [ETRRERERY SRk 129 nevarnih telesnih poskodb.
33 ga_mgs?tev stenske'montazne prikljuéne plosce . 129 « NEVARNO pomeni, da lahko neupo$tevanje navodil

. rikljucitevnagrelnik ......... ... ...l 129 N RS : " .

45 Namescanje/odstranjevanje termostata . . . ... .. 130 privede do hudih in Zivljenjsko nevarnih telesnih poskodb.
4.6 Prvauporaba..............oiiiiiiiiiiin, 130

Pomembne informacije

. Pomembne informacije za primere, ko ni
'I nevarnosti telesnih poskodb ali poskodb na
opremi so v teh navodilih oznacena z znakom
"i" (info).
Dodatni simboli

Simbol Oznaka

> Korak opravila

> Opominja, kje v navodilih najdete podrobnejse
informacije.

. Tocka/vnos v seznam

- Tocka/vnos v seznam (2. nivo)

Tab. 1

1.2 Varnostna navodila
Termostat je namenjen regulaciji grelnika v vaSem domu.

Termostata nikoli ne odstranite.

Ne namescajte ga v vlaznih ali prasnih prostorih oziroma
prostorih z visoko temperaturo.

Da bi preprecili kratek stik oz. poskodbe termostata: ne
Cistite ga z vodo ali Cistilnimi sredstvi (= pog. 7.1).
Pred montazo termostata izkljucite elektri¢no napajanje
grelnika.

6720816123 (2015/05)
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2  Varstvo okolja/odpadki

Varstvo okolja je osnovno podjetnisko nacelo skupine Bosch.
Kakovost proizvodov, gospodarnost in varstvo okolja so za nas
enakovredni cilji. Zato se strogo drzimo zakonov in predpisov s
podrocja varstva okolja.

Za varovanje okolja uporabljamo, upostevajo¢ gospodarske
vidike, najboljSo mozno tehniko in materiale.

Embalaza
Pri pakiranju se udelezujemo sistemov recikliranja, specificnih
za posamezno drZavo, ki zagotavljajo optimalno recikliranje.
Vsi materiali uporabljeni za embalazo so ekolosko sprejemljivi
in jih je mozno reciklirati.
Odpadna elektri¢na in elektronska oprema
Elektri¢ne in elektronske naprave, ki niso ve¢
uporabne, je treba zbirati lo¢eno in jih okolju
varno reciklirati (evropska direktiva o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi).

Odpadne elektri¢ne in elektronske opreme

odstranite med odpadke v skladu z lokalnimi
predpisi.

3 Informacije o proizvodu

3.1 Standardni obseg dobave

@

6720815753-5.1TD

Sl.1 Standardni obseg dobave

[1] Stenska montaZna plosca

[2] Termostat

[3] Vreckaz vijaki (2 x ) in zidnimi vlozki (2 x )
[4] Uporabniski prirocnik

Varstvo okolja/odpadki | 23

3.2  Garancijski pogoji

Za ta proizvod velja standardna 2-letna garancija proizvajalca.
Glejte aplikacijo, ki vsebuje povezavo do sistema za spletno
registracijo.

3.3 Razli¢ica programske opreme

Ko so nadgradnje programske opreme navoljo, se posodobitve
posljejo na daljavo. Po posodobitvi se bo prikaz zaslona morda
razlikoval od tistega, prikazanega v tem uporabniskem
prirocniku. Namescena razliCica programske opreme je vidna
na zaslonu, Ce je ta zaradi ¢iS¢enja zaklenjen.

Za posodobljeno razli¢ico tega dokumenta obiscite spletno
stran proizvajalca.

3.4  Obratovalni podatki

Poraba se ne shranjuje na zunanji streznik ali splet, saj se vsi
podatki hranijo v termostatu. To $¢iti vaso zasebnost.
Podrobnejse informacije v zvezi s pravnimi napotki in varstvom
podatkov najdete na spletni strani proizvajalca.

Ce termostat odklopite, se podatki za ta dan ne bodo shranili.

3.5 Podatkovna povezava

- Termostat zahteva brezzZi¢no povezavo do usmerjevalnika
(routerja).

- Termostat podpira odprto brezzi¢no povezavo in
brezzi¢ne povezave z enkripcijo s protokoli WEP 128,
WPA in WPA2.

- WPA2 je najvarnejsi protokol in se zato uporablja
prednostno.

« Nastavitev ¢asa na termostatu je mogoca prek zunanjega
streznika. Ce termostat $e ni vzpostavil povezave s tem
streznikom, ga je mogoce upravljati le ro¢no. Ko je
povezava z zunanjim streznikom vzpostavljena, se nastavi
tudi ¢as na termostatu.

«  Vsistroski vzpostavitve Sirokopasovne internetne
povezave in uporaba pametnih naprav so vasa
odgovornost.

« Tip priklju¢enega grelnika doloca, katere funkcije je
mogoce uporabiti. Na spletni strani proizvajalca so
navedene funkcije, ki so na voljo za posamezne kotle.

3.6 Koristni nasveti
Za videoposnetke za pomoc glejte aplikacijo termostata:

« info>help>videos
« info>help>frequently asked questions (FAQ)

ali pa obiscite spletno stran proizvajalca.

Control CT 100
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3.7 Zaslon nadotik

3.7.1 Zaznavanje bliZine

Blizinski senzor zaznava prisotnost objekta pred zaslonom na
dotik. Ob tem zaslon na dotik zasveti. Ce senzor ne zazna
nicesar, se zaslon na dotik po dolo¢enem ¢asu samodejno
zatemni. V primeru zaznavanja, dalj$ega od 5 minut, se zaslon
samodejno izkljuci. Po tem ga je mogoce ponovno aktivirati le
z dotikom.

3.7.2 Pregled zaslona na dotik

T f
T &/
X4
&

Sl.2 Pregled zaslona na dotik

St. Simbol Opis
1 C,_) Casovni program

@ Samoucljiv éasovni program
5 (www.bosch-climate.com/thermostat)

Potrditev izbire
ok

ﬁ Pocitniski program aktiven

St. Simbol Opis

3 ™  Funkcijaaktivna
J
¢ Funkcija ni aktivna
N/
4 Ni povezave s spletnim streznikom

Ni brezzi¢ne povezave

Grelnik ni priklju¢en

Eko-indikator; nastavljena temperatura je
nizja od izmerjene povprecne temperature.

Alarm za servisne informacije

Napaka

Zadnja sprememba narejena na podlagi
aplikacije ali zaznave objekta.

Casovni obro¢: obro¢ je razdeljen na enourne
segmente s prikazom trenutnega casa.

Ol= BN Q= ) |x

Delovanje ¢asovnega programa je mogoce

spremljati na skrajnem notranjem obrocu.

Barva ¢asovnega segmenta prikazuje nacin
delovanja ¢asovnega programa:

+ rdeca pomeni, da je temperatura,
nastavljena v ¢asovnem programu, visja
od tiste v prejSnjem ¢asovnem segmentu

+ modra pomeni, da je temperatura,
nastavljena v asovnem programu, nizja
od tiste v prej$njem ¢asovnem segmentu.

Casovni program z indikacijo temperature;

v primeru motenj obro¢ sveti oranzno.

Aktivna priprava tople vode; vidno tudi med

segrevanjem grelnika.

Grelnik obratuje

8 2©§5 lzmerjena temperatura prostora
2

Nastavljena temperatura prostora; vidno le,
Ce ni enaka izmerjeni temperaturi.

O Nedeljska funkcija aktivna

Wi-Fi

2 é Rocni nacin

:) Nazaj (vrnitev na prejsnji prikaz/funkcijo)

Tab.2  Opis simbolov

10 A Visanje nastavljene temperature

NS NiZanje nastavljene temperature

Tab.2  Opis simbolov

6720816123 (2015/05)
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4 Montaza

4.1 Uvodni pregled

» Pred montazo preverite, ali sta vas grelnik in termostat
zdruzljiva.

Spletna stran proizvajalca vsebuje seznam zdruZljivih kotlov.

Zahteve za namestitev so:

+  2-7itna EMS BUS-povezava med grelnikom in
termostatom.

«  Sirokopasovni dostop do spleta prek Wi-Fi 802.11 b/g, ¢e
uporabljate funkcionalnosti aplikacije in spleta.

4.2 Izbira mesta montaze
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SI.3 MontaZa termostata - zahtevani prostor

4.3 Namestitev stenske montazne prikljucne
plosce

PREVIDNO: Prikljuitev termostata.
A Samo EMS BUS-povezave.
» Termostata ne poveZite z elektri¢nim
napajalnim prikljuckom za grelnik.

Montazno prikljuéno plosc¢o je mogoce pritrditi neposredno na
steno, npr. na mesto, kjer je bil namescen prejsnji termostat.

A EMS BUS (15V DC)
6720816252-3.1TD
N Prikljucitev montaZne prikljucne plosce

4.4  Prikljucitev na grelnik

/I

6720810446-16.1Wo

PREVIDNO: UniCenje termostata.
A » Pod nobenim pogojem termostata ne
smete prikljuciti na 230-voltne prikljucke

grelnika ali na zunanje 230-voltno
elektri¢no napajanje.

Termostat je treba prikljuciti izklju¢no na EMS
BUS-povezave grelnika, na robni konektor,
oznacen alizBBali m

Sl.4 Primeri namestitve termostata

Ce menjavate obstojece regulatorje:

» Odstranite elektricne vodnike, priklju¢ene
na napajalne sponke grelnika Lg & Lg ter
kratko sklenite obe sponkiLg & Lg.

Prepri¢ajte se, da EMS kabel poteka najmanj 100 mm pro¢ od
napajalnih kablov, da bi tako preprecili motnje signala.
EMS povezave niso obcutljive na polariteto.

Control CT 100
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4.5 Namescanje/odstranjevanje termostata

Namescanje

2 . . 6720810446-30.1Wo

Sl.6 Namescanje termostata

Odstranjevanje

6 720 804 655-006.0N

Sl.7 Odstranjevanje termostata

4.6 Prvauporaba

4.6.1 Posodobitve programske opreme termostata
Programska oprema se posodablja samodejno prek vase
spletne povezave. Ob dobavi termostat morda ne bo imel
namescene najnovejse programske opreme, zato popolna
funkcionalnost $e ne bo omogocena. Namesceno razlicico

programske opreme je mogoce preveriti na prikazu za ¢is¢enje

(> pog. 7.1, str. 29).

4.6.2 Zagon termostata

» Vkljucite grelnik, kar zagotovi napajanje tudi termostatu.

» Qdstranite plasticni $Cit zaslona.

Termostat in grelnik se bosta povezala samodejno:

+  Med fazo povezovanja so vidne ikone za grelnik, Wi-Fiin
povezavo s spletom.

+  Termostat vzpostavi povezavo z grelnikom (prikazana
kljukica [2] ob ikoni za povezavo z grelnikom [1]).

O

oo | OO
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Sl.8 Povezava z grelnikom
« Povezava z grelnikom je bila vzpostavljena.

4.6.3 Povezovanje na brezzicno omrezZje in splet

- Termostat se lahko poveze le v ,vidna“ omreZja.
'l Ce je omreje, na katerega se mora termostat
povezati, ,skrito omrezje®, ga bo treba narediti
Lvidnega“. Ko je povezava enkrat vzpostavljena,
lahko zadevno omrezje ponovno ,skrijete”.

+ Popovezavi termostata z grelnikom bo termostat
samodejno iskal brezzicno omrezje [1].
+ Prikazane so moznosti brezzicnega omrezja [2].

8 = Networkname 123
6 = Networkname 123

O@%/Oi@

6720810446-21.1Wo

Sl.9 Izbira brezzicnega omrezja

Zaslon [2] prikazuje najdena brezzitna omrezja.
» Izberite Zeleno brezzZi¢no omreZje.

6720816123 (2015/05)

Control CT 100



Ce je brezZiéno omreZje zadtiteno z geslom:
» Ceje brezzi¢no omrezje zasciteno z geslom, vnesite

ustrezno geslo tega omreZja. Povezovanije in sinhronizacija

lahko trajata dalj ¢asa.

- Termostat uporablja standardni Wi-Fi protokol;

'| v vasem geslu za brezzi¢ni usmerjevalnik ne

uporabljajte znakov $.

» Po potrebi znak $ odstranite iz gesla za va$
router.

O | OW
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Sl.10 Povezovanje na brezzi¢no omreZje in splet

Ce sistem zahtevanega brezZi¢nega omrezja ne najde:

» Pritisnite tipko ,nazaj* (= sl. 9, [5]), da preklopite
termostat v nacin brez omrezja.
Sedaj je temperaturo mogoce nastaviti le ro¢no prek
zaslona.

» Povezava z aplikacijo ali spletno stranjo termostata ni
mogoca.

»  Pritisnite tipko @9 (- sl. 9, [4]) za ponovno iskanje.

. Zamozne resitve v zvezi s tezavami s povezavo
'I glejte pog. 7.3.3, str. 30.

Povezovanje na splet

O e O

&
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Sl.11 Povezovanje na brezzi¢no omreZje in splet
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« Cesovzpostavljene vse povezave, se podatki
sinhronizirajo.
«  Zaslon bo zdaj prikazoval osnovni prikaz.

6720810446-29.1Wo

Sl.12 Osnovni prikaz

» Nasvojo pametno napravo prenesite aplikacijo za
termostat z enega od spodnjih dveh portalov:
D X;‘;E{g;—’; ANDROID-APP OP
» S pametno napravo zdaj vzpostavite povezavo s
termostatom.
Aplikacijo registrirajte na spletni strani termostata.
Vnesite unikatno kodo za dostop (= nalepka na prvi strani)
> Nastavite osebno gesloin si gazabelezite naprvo stran tega
uporabniskega prirocnika.

P> Google play

vy

5  Obratovanje

Ker je zaslon na dotik namenjen osnovnemu roénemu
upravljanju, je treba za vse ostale operacije in programiranje
uporabiti aplikacijo na vasi pametni napravi.

5.1 Centralno ogrevanje

5.1.1 Spreminjanje nastavitev temperature

6720810446-26.1Wo

©)

SL.13 Dotk

Control CT 100
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5.1.2 Rocni nadin/Casovni program
Casovni program lahko nastavite le z aplikacijo na vasi pametni
napravi.

5.2.2 Zacasna prilagoditev ¢asovnega programa za toplo

6720810446-27.1Wo

Sl.14 Izbira roc¢nega nacina/Casovnega programa

[1] Obro¢ zaro¢ninacin

[2] Obroc za ¢asovni nacin

» Med tema dvema funkcijama preklapljate tako, da na
kratko pritisnete tipko za ro¢ni nacin ali za ¢asovni
program.

5.2 Toplavoda

5.2.1 Kombinirani grelniki

Funkcija grelnika za predgretje mora biti omogocena, da bi
termostat lahko prevzel regulacijo priprave tople vode.

V uporabniskem priro¢niku za kombinirani grelnik najdete
napotke, kako omogociti funkcijo predgretja, tj. izklopiti ECO
funkcijo.

Pri kombiniranih grelnikih so prikazi za toplo vodo dostopni le,

Ce ste regulacijo tople sanitarne vode omogocili z aplikacijo.

o
"/

B

6720815753-2.1TD

Sl.15 Prikazi za toplo sanitarno vodo

5.2.3 Trajna nastavitev VKLOPA/IZKLOPA za toplo
sanitarno vodo

’C
Ny ""//
6720815753-3.1TD @)

Sl.16 Trajni VKLOP ali IZKLOP

5.3  Druge funkcije in nastavitev casovnega
programa

Uporaba aplikacije

V aplikaciji je mogoce uporabljati razlicne funkcije in
spreminjati ¢asovni program za centralno ogrevanje in pripravo
tople sanitarne vode.

6720816123 (2015/05)
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Spletna stran proizvajalca vsebuje nekaj koristnih
videoposnetkov, ki vam bodo pomagali seznaniti se z
aplikacijo. Do teh videoposnetkov lahko dostopate prek ,Info*
strani v aplikaciji.

Prek spleta
V aplikaciji je na voljo veliko Stevilo razli¢nih funkcij, odvisno od
modela vasega grelnika.

Zapodrobnejse informacije obiscite spletno stran proizvajalca.

6  Specifikacije

Opis Enota  Vrednost
Napajalna napetost VDC 14,3do16,0
Mo¢ (maksimalna) w 0,9
Dimenzije (D xS x V) mm 100x 145x 27
Teza g 250
Dopustna obratovalna temp. °C 0do45
Dopustna relativna vlaznost % 10do 90
Povezava (Wi-Fi) 802.11b/g
Tab.3  Specifikacije

7 Vzdrzevanje in odprava napak

7.1 Cis¢enje zaslona na dotik

6720815753-4.1TD

SlL.17 ZasCita zaslona na dotik

» Zaslon na dotik oCistite s Cisto in suho krpo v 15 sekundah.

7.2 Spreminjanje gesla brezzicnega ali novega
omrezja
Da bi termostat prijavili v novo brezzicno omrezje ali ¢e ima
obstojece omreZje novo geslo:
» Ponastavite termostat (- pog. 7.3.2).
» Sledite napotkom za nastavitev brezZi¢nega omrezja
(= pog. 4.6.3).

7.3 Odpravanapak

- Sporocila o motnjah grelnika so vidna na
'I zaslonu in se samodejno prenesejo iz
termostata v aplikacijo.

7.3.1 Poizpadu el. napajanja

Med izpadom vse vrednosti ostanejo shranjene.

Po vzpostavitvi povezave z brezzicnim omrezjem se nastavitve
sinhronizirajo z zunanjim streznikom.

» Preverite nastavitve za datum in uro

Ce povezave z brezzi¢nim omreZjem ni mogode vzpostaviti,
lahko nastavitve uveljavite prek neposredne brezzi¢ne
povezave z aplikacijo na pametni napravi. Datum in ura se
samodejno sinhronizirata.

7.3.2 Ponastavitev termostata

Ce termostat ne deluje veé pravilno, ga lahko za kratek ¢as
odstranite s priklju¢ne montazne plo$ce in ga nato ponovno
namestite (= sl. 9, str. 26).

Ce to tezave ne odpravi, za odpravo motnje poskusite za nekaj
sekund pritisniti tipko (= sl. 9), pri Cemer naj termostat
ostane na steni. Ce se motnja ponovno pojavi, kontaktirajte
svojega inStalaterja ali tehni¢no sluzbo skupine Bosch.

o | Ponastavitev!

'I Uporaba tipke za ponastavitev izbrise vse
osebne nastavitve, brezzi¢no povezavo pa je
treba ponovno nastaviti.

TT““‘\

6 720 804 655-020.1N

Sl.18 Ponastavitev

Control CT 100
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7.3.3 Odprava napak
Za pogosto zastavljena vprasanja si oglejte spletno stran proizvajalca.

Napaka Resitev

Ni brezzZicne povezave BrezzZi¢ni signal iz brezzitnega routerja najverjetneje ni dovolj moc¢an. Namestite brezzi¢ni
ojacevalnik.
Ne najdem brezzi¢nega Funkcija za skrivanje omrezja na brezzicnem usmerjevalniku (routerju) je verjetno vklju¢ena oziroma
omrezja je izkljucena funkcija za prenos podatkov (posiljanje SSID). Zacasno izkljucite funkcijo za skrivanje
omrezja ali vkljuCite funkcijo za prenos podatkov.
Ta prikaz ostaja Brezzi¢no omreZje je verjetno zasciteno s protokolom ,WEP64“. Ta protokol ni podprt.
vkljucéen Spremenite varnostni protokol usmerjevalnika (routerja).
IP-naslov Usmerjevalnik Se ni dodelil IP-naslova. To lahko traja dalj ¢asa. Morda bo usmerjevalniku (routerju)

treba ro¢no dodeliti IP-naslov (= priroénik usmerjevalnika (routerja)).

Namescen nov Termostat odstranite s prikljuéne montazne plosce, pocakajte 10 sekund in ga nato namestite nazaj
usmerjevalnik ali brezziéno na plosco. Vsa najdena brezzitna omrezja so prikazana na zaslonu (= pog. 4.6.3).
omrezje

Termostat ne prikazuje Povezava s streznikom je prekinjena. Pocakajte, da se povezava ponovno vzpostavi.

casovnega obroca

Manjkata serijska Stevilka ~ Serijska Stevilka in koda za dostop sta navedeni na prvi strani tega uporabniskega priro¢nika ter na
in koda za dostop hrbtni strani termostata. Ce za prijavo uporabite aplikacijo, lahko serijsko $tevilko in kodo za dostop

najdete v aplikaciji, in sicer prek menija ,Info* v podmeniju ,product information®. Ce serijske tevilke
in kode za dostop ne najdete, kontaktirajte svojega instalaterja/tehni¢no sluzbo skupine Bosch.

Aplikacija se ne more Ali je termostat prikljucen na splet (> pog. 4.6.3)? Ali ste serijsko Stevilko in kodo za dostop vnesli
povezati s termostatom pravilno? UpoStevajte, da sta ti obCutljivi na velike in male znake. Pri vzpostavljanju povezave obstaja
moznost ¢asovne zakasnitve. PoCakajte nekaj minut.

Zaslon na dotik zaklenjen,  Zaslon se z vodoravnim povlekom prsta prek zaslona deaktivira. Zaslon na dotik se zaklene za

casovnik odsteva 15 sekund, da ga lahko oCistite. Zaslon je mogoce zakleniti prek aplikacije - preverite aplikacijo in po
potrebi odklenite.

Prikazana temperaturaje  V aplikaciji je mogoce prikazano temperaturo kalibrirati. Za podrobnejse informacije obiscite spletno

previsoka ali prenizka stran proizvajalca.

Zaslon na dotik se ne Ce zaznavanje traja ve¢ kot 5 minut, se zaslon samodejno izkljuci. Po tem je zaslon mogoce ponovno
aktivira aktivirati le z dotikom.

Simbol nazaslonu Nipovezave s spletnim streznikom. Pocakajte, dokler se povezava samodejno ne vzpostavi. Grelnik je

b4 mogoce po zagonu regulirati le ro¢no; ¢asovni programi niso na voljo.
Geslo vsebuje znak $ Termostat uporablja standardni brezzi¢ni protokol, zato uporaba znaka $ v geslu za brezzi¢ni
usmerjevalnik (router) ni dovoljena. Odstranite znak $ iz gesla za usmerjevalnik (router).
A Simbol izgine, ko spremenite temperaturo prek zaslona ali ko ¢asovni program doseze naslednjo

D e tocko preklopa.
Aplikacija ni v celoti Ob dobavi termostat morda ne bo imel name$¢ene najnovejse programske opreme, zato popolna
funkcionalna. funkcionalnost $e ne bo omogocena. Programska oprema se posodablja samodejno, kar lahko traja

tudi nekaj dni.

Simbol na zaslonu Indikacija za eno od naslednjih sporocil: veckratni poskus zagona; grelnik posreduje sporocilo o
) vzdrzevanju. To se nanasa na informacijski signal. Grelnik obratuje normalno.

Termostat ni prejel Programska oprema se posodablja samodejno, kar zahteva stalno povezavo s spletom.
posodobitev programske  Ce usmerjevalnik ni ves ¢as vkljucen, se nekatere posodobitve ne izvedejo.
opreme

Tab. 4 Seznam za odpravljanje napak
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8 Razred ErP

Podatki v spodniji tabeli so potrebni za kompletiranje dokumentacije v zvezi z direktivo o vzpostavitvi okvira za doloc¢anje zahtev za
okoljsko primerno zasnovo izdelkov, povezanih z energijo (ErP) in, posledi¢no, podatkovno oznako sistema ErP. Obveznost
oznacevanja razreda ErP velja od 26. septembra 2015.

Dodatno povisanje
ucinkovitosti pri
sezonskem ogrevanju
Dobavitelj Model RazredErP  Delovanje termostata in opis ErP prostorov
Bosch CT 100 v Kompenzacija obremenitve (tovarniska +3%
nastavitev VKLOP)

Modulacijski sobni termostat za uporabo z
modulacijskimi grelniki: elektronski sobni termostat,
ki spreminja temperaturo vode v dviznem vodu, ki
zapusca grelnik, odvisno od razlike med izmerjeno
temperaturo v prostoru in nastavljeno temperaturo
sobnega termostata. Regulacija se doseze z
modulacijo izhodne moci grelnika.

Bosch CT 100 \ Vremenska kompenzacija +4%

Vremenski kompenzator in sobni korektor za
uporabo z modulacijskimi grelniki: regulacija s strani
grelnika, ki spreminja temperaturo vode v dviznem
vodu, ki zapu$¢a grelnik, odvisno od prevladujoce
zunanje temperature in izbrane vremenske krivulje
za kompenzacijo temperature. Sobni temperaturni
senzor spremlja temperaturo v prostoru in prilagaja
vzporedni premik kompenzacijske krivulje za
izbolj$anje ugodja v prostoru. Regulacija se doseze z
modulacijo izhodne moci grelnika.

Tab. 5
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